V-TAC

Meaningful Innovation.

INSTRUCTION MANUAL

TECHNICAL DATA

LED PRISMATIC FITTING

WEEE Number: 80133970

QUICK

CONNECTOR

MODEL VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50W 60W
BODY TYPE Plastic Plastic Plastic
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
BEAM ANGLE 120°
LIFE SPAN 25,000 Hours
ON/OFF CYCLE >15,000 Times
IP RATING 1P20
INPUT VOLTAGE AC:220~240V, 50Hz
OPERATING TEMPERATURE -20°C to +40°C
OPERATING HUMIDITY 109%~95%
LUMINOUS EFFICIANCY
[LUMENS@SPHERE 360°] 4300/4800 6000 7200
NET WEIGHT 365+5g 450+5g 525+5g
DIMENSIONS D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40W 24+1 76+1 N66+2 Q1] ]
L1
50w 24+ 76+1 1466+2
0
60W 26+1 76+1 1800+2

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please
contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready fo serve you at
the best. The warranty is valid for 3 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to
incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of prod-
uct for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.
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Non-replaceable light source

Non-replaceable control gear
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MULTI-LANGUAGE
MANUAL QR CODE
Please scan the QR code
to access the manual in
multiple languages.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a qualified electrician.

3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

4. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall
be destroyed.

5. For Indoor use only
Before installation, you must carefully check the integrity of the product and accessories

7. When installed, products and flammable materials to ensure that at least 0.2m distance, lighting cannot be
installed in the zenith or heat wall, pay attention to low voltage and high voltage electrical wiring separately.

8. To ensure that the power cord has enough length, do not kink cables. Output cables should be laid separately
and at a distance from other cables.

Note: Replace cable spec" HO3VVH2-F 2X0.75mm? ", should be replaced by a qualified technician.

o

Class Il Standard

Caution, risk of electric shock.

Blue

Neutral

K This marking indicates that this Live _/ Brown | LIGHT

product should not be disposed
of with other household wastes.

I
INSTALLATION INSTRUCTIONS | | | -
1.Please make sure to turn off the power before starting the installation. Cet appareil, ses accessoires
2.Choose the right position, drill two hole and insert the screw (make sure the N gt cordons se recyclent
distance between the holes is no less than 50mm, Less than bracket length). ADEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

3. Shrapnel point it at the hole and then install the screws(Three installation buckles
can be fixed according to the actual situation for lengths of 1.5M and above).
4.Connect the wires.

5.There is a button at one end of the lamp for colour temperature selection(3000K, Points de calecte sur wwwquefairedemesdechets
4000K and 6500K).

6. Press the lamp body firmly into the mounting buckle to fix the lamp body, Slide the lamp body along the mounting
buckle to the desired position as needed.

7. Turn the power ON and test.

INSTALLATION DIAGRAM
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V-TAC WEST EUROPE LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC WEST EUROPE LTD. GROUND FLOOR, 71 LOWER BAGGOT STREET, DUBLIN 02, IRELAND DO2 P593

V-TAC UK LTD. IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT PLEASE REACH OUT TO US AT
SUPPORT@VTACEXPORTS.COM V-TAC, 5A TUNGSTEN PARK, DOWNS ROAD, WITNEY, OXFORDSHIRE, OX29 OAX



V-TAC

Meaningful Innovation.

PBbKOBOLCTBO 3A YNOTPEBA
AOBEAE NPU3MATUYEH MOHTAX

WEEE Number: 80133970

B LBEOEHUE U TAPAHLIUA

Bnarogapum Bu, ye usbpaxre n 3akynuxrte npoAyKt Ha V-TAC. V-TAC wwe BY CAyXu No Hail-gobpusa HaumH. Mons, npoyeTtete BHUMATENIHO Te3n
VHCTPYKUMM, Npean Aa 3anoyvyHeTe MHCTaNauMaTa, M naseTe TOBAa PbKOBOACTBO MOZ PbKa 3a 6bAewin crnpaBKu. AKO MMmaTte HAKAKBWU Apyrv
BbMPOCKU, MOJIS, CBbPXKETE Ce C HALIUA ANIBP WM C MECTHUS MPOAAaBay, OT KOroTo CTe 3aKynuau npoaykta. Te ca obyyeHu v ca rotosu Aa Bu
obcnykat no Hai-go6pusa HauuH. FapaHumMATa e Ba/sMAHa 32 CPOK OT 3 roAMHW OT AaTaTa Ha 3akynyBaHe. MapaHUMATa He BaXku 3a nospeaum,
NPUYMHEHWN OT HEenpaBWIeH MOHTaX UAN HeobuyaliHo nsHoceaHe. Pupmarta He faBa rapaHuUMa 3a NOBPEeAN HA MOBBLPXHOCTM, Ab/XKALWM Ce Ha
HEeMpaBW/IHO AeMOHTUPAHe U UHCTaNMpaHe Ha nNpoayKTa. Mpoayktute ca noaxoasawm 3a 10-12-yacosa exxegHeBHa paboTa. M3nonssaHeTo Ha npo-
AYKTa B NPOAb/IKEHUe Ha 24 Yyaca AHEBHO BOAM A0 OTNajaHe Ha rapaHumsaTa. To3m NpoayKT MMa rapaHLumMa cCamo 3a NPou3BOACTBEHU aedeKTH.
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HecmeHsaem U3TOYHMK Ha CBeTIMHA

HecmeHsaem KOHTpO/ieH MexaHn3bM

O5H

WARRANTY"

CONNECTOR
MOJEN VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50w 60W
TN HA TANOTO Mnactmaca Mnactmaca Mnactmaca
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
BB/ HA THYA 120°
MPOOB/TIKUTETHOCT HA KMBOTA 25 000 vaca
LUMKBI HA >15 000 nbTH
BK/TFOYBAHE/M3K/THOYBAHE
IP PEVITUHT IP20
BXOAHO HAMPEXEHWE AC: 220~240V, 50Hz
PABOTHA TEMNEPATYPA Ot -20°C go +40°C
PABOTHA BNTAXXHOCT 10%~95%
CBET/IMHHA E®UKACHOCT 4300/4800 6000 7200
[LUMENS@SPHERE 360°]
HETHO TETNIO 365+5g 450+5g 525+5g
PASMEPU D1 (mm) D2 (mm) L1 (mm)
L1
40w 24+1 7611 116612 Q] \
L1
50W 24+1 7611 1466+2
60W 2611 7611 1800+2

B C/IYYAR HA 3ANUTBAHE/NPOB/IEM C MPOAYKTA, MOJIA, CBBPHKETE CE C HAC HA: SUPPORT@V-TAC.EU 3A NOBEYE NPOYKTOBA FAMA,

3ANUTBAHE, MOA, CBBPYKETE CE C HALUMA ANUCTPUBYTOP WU HA-BAIU3KUTE AU/THPU.
V-TAC EUROPE LTD. BbArAPUA, N10BAMB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B


mailto:SUPPORT@V-TAC.EU

NMPEAYNPEXAEHME

1. Mons, yBeperte ce, Ye cTe U3KNOUMAN 3aXPaHBAHETO, NPEAM Aa 3aNoYHeTe MOHTaxa.
MoHTaxbT TPA6BA Aa ce U3BBPLUN OT KBANUPULMPAH €1eKTPOTEXHUK.

3 CBET/INHHUAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTEJIHO TAJIO HE MOXKe A3 Ce 3aMeHSA; KOraTo CBET/IMHHUAT U3TOYHUK AOCTUTHE KpaAa Ha
eKCnnoaTauMoOHHMUA CU CPOK, UANOTO OCBETUTE/THO TANO TpHGBa Aa ce 3ameHN.

4. BbHWHMAT rbBKaB Kaben MAM LIHYP Ha TOBA OCBETUTE/HO TANO HE MOXE Aa Ce 3aMEHA; aKo LIHYPBLT e NOBPeAEeH, OCBETUTENHOTO TANO
TpAbBa A3 ce YHULLLOXKM.

5. Camo 3a ynotpe6a Ha 3aKpuTO

6. Mpeay moHTaxa TpAGBa BHUMATE/IHO Aa NPOBEPUTE LLeNOCTTa Ha NPOAYKTa U akcecoapuTe.

7. KoraTo ce WUHCTanunpat, NPOAYKTUTE U 3aNaIMMUTe MmaTtepuanun TpﬂﬁBa Aa Ca Ha pa3ctoAaHue Hal-manko 0,2 m, ocBeT/IEHNETO He
MOXe aa Cce MHCTa/IMpa B 3eHUTa N TONZIMHHATA CTEeHa, o6preTe BHMMaHUE Ha eNIeKTpUu4eckmuTe Kabenu 3a HUCKO U BUCOKO
HanpexeHune nooTae/iHO.

8. 3a pa ocurypute gocTaTbuHa Ab/XKMHA Ha 3axpaHBalima Kabes, He NperbBaiiTe Kabenute. M3xoaHuTe Kabenn Tpabsa Aa ce nonarat
OTAE/HO M Ha Pa3CTOAHUE OT Apyrv Kabenu.

3abenexka: KabenbT 3a 3amsAHa cbe cneymburkauymaTta” HO3VVH2-F 2X0.75mm? ", Tpabsa Aa 6bae 3ameHeH oT KBannduumnpaH TeXHUK.

Class Il Standarc

BHMMaHMWe, PUCK OT TOKOB yaap.

Blue
Neutral

Tasn MapKMPOBKaA NOKa3Ba, Ye To3u Live _/ Brown

NPOAYKT He TpA6Ba Aa ce N3XBbpAA

3ae4HO C Apyrv BUTOBM OTNALbLM.

|
.Mons, yBepeTe ce, Ye CTe U3KMOUNIN 3aXPaHBaAHETO, NPeau fa 3anoyYHeTe MOHTaXa. Cet appareil, ses accessoires
1M ppareil i
- | ot r L

2. U36epeTe npaBuaHaTa nos3numa, NnpobuiiTe ABe AyNKW 1 NOCTaBeTe BUHTA (yBepeTe ce, Ye ct cordons se recyclent
Pa3CTOAHMETO MeXay AyNKUTe e He NO-MasKo OT 50 MM, MO-MasIKo OT Ab/KMHaTa Ha ckobaTa). “ ADEPOSER A DEPOSE!

R
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

3. HacoueTe WpanHena KbM OTBOPA U C/ief TOBa MOHTMPATE BUHTOBETE (TPU KaTapamu 38 MOHTaX
morat fa 6baat GMKcMpaHu cnopes, AeUCTBUTENHATA CUTYALLMA 3@ AbXKUHM OT 1,5 m 1 noBeue).
4. CebprkeTe NnpoBogHULMTE.
5. B eguHus Kpali Ha namnaTta numa 6yToH 3a n3bop Ha uBeTHa TemnepaTtypa (3000K, 4000K un

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
6500K). Priviligiez la réparation ou le don de votre appareil !
6. HaTucHeTe 34paBo Kopnyca Ha lamnaTa B MOHTa¥KHaTa KaTapama, 3a Aa duKcupaTe Kopnyca Ha 1amnaTta, Nab3HeTe Kopnyca Ha IamnaTa no
npoTeXeHne Ha MOHTaXKHaTa KaTapama A0 *KefaHaTta no3unuua, ako e HeobxoaMmo.

7. BkntouyeTe 3axpaHBaHeTO U TecTBauTe.

MOHTAXHA CXEMA

WUuJaJual
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

QUICK
CONNECTOR

PRIRUCNIK ZA UPORABU

LED PRIZMATICNI FITING

TEHNICKI PODACI

MODEL VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTI 40W 50W 60W
TIP TJELESA Plastic Plastic Plastic
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
KUT ZRAKA 120°
ZIVOTNI VIJEK 25 000 sati
CIKLUS UKLJUGIVANJA/ISKLJUGIVANJA >15 000 puta
IP OCJENA IP20
ULAZNI NAPON AC:220~240V, 50Hz
RADNA TEMPERATURA -20°C to +40°C
RADNA VLAGA 10%~95%
SVJETLOSNA UCINKOVITOST
[LUMENS®@SPHERE 360°] 430074800 6000 7200
NETO TEZINA 365+5g 450+5g 525+5g
DIMENZIJE D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40w 24+1 76+1 1166+2 Q1 -
L1
50W 2441 76+1 1466+2
60W 26+1 76+1 1800+2
UvoD & JAMSTVO

Hvala §to ste odabrali i kupili V-TAC proizvod. V-TAC ¢e vam posluziti najbolje. Pazljivo procitajte ove upute prije pocetka
instalacije i Cuvajte ovaj priru¢nik pri ruci za buduée potrebe. Ako imate bilo kakvih dodatnih pitanja, obratite se nasem
trgovceu ili lokalnom prodavacu od kojeg ste kupili proizvod. Oni su obuceni i spremni posluziti vas na najbolji nacin.
Jamstvo vrijedi 3 godine od datuma kupnje. Jamstvo se ne odnosi na o$tecenja uzrokovana neispravnom ugradnjom ili
nenormalnim habanjem. Tvrtka ne daje jamstvo protiv o$tecenja bilo koje povrsine uslijed nepravilnog uklanjanja i
postavljanja proizvoda. Proizvodi su prikladni za 10-12 sati dnevnog rada. Koristenje proizvoda 24 sata dnevno ponistilo
bi jamstvo. Ovaj proizvod ima jamstvo samo za greske nastale u proizvodniji.

(@ 0358

*
Non-replaceable light source Non-replaceable control gear WARRANTY

YEAR

U SLUCAJU BILO KAKVOG UPITA/PROBLEMA S PROIZVODOM, OBRATITE NAM SE NA: SUPPORT@V-
TAC.EU ZA VISE PROIZVODA, UPIT MOLIMO DA KONTAKTIRATE NASEG DISTRIBUTERA ILI NAJBLIZEG
TRGOVCA. V-TAC EUROPE LTD. BUGARSKA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



UPOZORENJE

1. Provijerite jeste li iskljucili napajanje prije pocetka instalacije.
2. Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektri¢ar.

3. Izvor svjetla ove svjetilike nije zamjenijiv; kada izvor svjetlosti dode do kraja Zivotnog vijeka, mora se zamijeniti cijela
svjetiljka.
4. Vanijski savitljivi kabel ili kabel ove svjefiljke ne moze se zamijeniti; ako je kabel ostecen, svjetiljka ¢e se unistiti.

5. Samo za unutarnju upotrebu

6. Prije instalacije morate pazljivo provijeriti cjelovitost proizvoda i pribora

7. Kada se instaliraju, proizvodi i zapaljivi materijali kako bi se osiguralo da se rasvjeta ne moze instalirati na
udaljenosti od najmanje 0,2 m u zenit ili foplinski zid, obratite pozornost na niskonaponske i visokonaponske
elektri¢ne Zice odvojeno.

8. Kako biste bili sigurni da je kabel za napajanje dovoljno dugacak, nemojte ga savijati. Izlazne kabele treba
poloziti odvojeno i na udaljenosti od ostalih kabela.

Napomena: Specifikacija zamjene kabela "HO3VVH2-F 2X0,75 mm?" treba zamijeniti kvalificirani tehnicar.

Class Il Standard
Oprez, opasnost od strujnog

udara.

Neutral Blue

K Ova oznaka oznacava da se Live _/ Brown | LIGHT

ovaj proizvod ne smije odlagati
s ostalim kuénim otpadom.

|
UPUTE ZA MONTAZU =
1. Provjerite jeste li isklju¢ili napajanje prije pocetka instalacije. Cet appareil, ses accessoires
2. Odaberite pravi polozaj, izbusite dvije rupe i umetnite vijak (provijerite jesu li \ '
udaljenost izmedu rupa nije manja od 50 mm, manja od duljine nosaca). LI LSO

3. Srapnel ga usmjerite prema rupi, a zatim postavite vijke (tri kop&e za ugradnju
moze se popraviti prema stvarnoj situaciji za duljine od 1,5M i vise).

4. Spoijite zice.

5. Na jednom kraju lampe nalazi se gumb za odabir temperature boje (3000K, Drivligies a rEparation ou 1s o do votre anparei|
4000K i 6500K).

6. Cvrsto pritisnite tijelo svjetilike u kopeu za ugradnju kako biste fiksirali tijelo lampe. Gurnite tijelo lampe duz kopce
za ugradnju u zeljeni polozaj prema potrebi.

7. Ukljucite napajanje i testirajte.

DIJAGRAM UGRADNJE
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI
VEDL PRIZMATICKE KOVANI

CONNECTOR
TECHNICKE DATA
MODEL VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50W 60W
TYP TELA Plastové Plastové Plastové
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
UHEL PAPRSKU 120°
DELKA ZIVOTA 25 000 hodin
CYKLUS >15 000krat
ZAPNUTI/VYPNUTI
IP RATING IP20
VSTUPNi NAPETI AC: 220~240V, 50Hz
PROVOZNi TEPLOTA -20°C az +40 °C
PROVOZNi VLHKOST 10%~95%
SVETELNA UCINNOST
[LUMENS@SPHERE 360°] 4300/4800 6000 7200
SiTOVA HMOTNOST 365+5g 4504+5¢g 525+5g
ROZMERY D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40W 24+1 76+1 1166+2 gl [ ]
L1
50W 24+1 7611 1466+2
60W 26+1 7611 1800+2
UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vdm bude slouzit co nejlépe. Pfed zahajenim instalace si pozorné
prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti. V pfipadé dalSich dotazi se obratte na naseho prodejce nebo
mistniho prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Jsou vySkoleni a pfipraveni vam co nejlépe poslouZit. Zaruka je platna po
dobu 3 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zpUsobené nespravnou instalaci nebo abnormalnim
opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli povrchu v dlsledku nespravné demontaze a instalace
vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin denniho provozu. PouZivani pro- duktu po dobu 24 Hodin denné by vedlo ke
ztraté zaruky. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.

(@)X | @ 03

*
Nevymeénitelny zdroj svétla Nevymeénitelné ovladaci zafizeni WA R RA N TY

YEAR

V PRIPADE JAKEHOKOLI DOTAZU NEBO PROBLEMU S PRODUKTEM SE NA NAS OBRATTE NA: PRO VICE INFORMACi O
SORTIMENTU SE PROSIM OBRATTE NA NASEHO DISTRIBUTORA NEBO NEJBLIZSi PRODEJCE.
V-TAC EUROPE LTD. BULHARSKO, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



VAROVANI

1. Pfed zahdjenim instalace nezapomerite vypnout napdajeni.
Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po skonceni Zivotnosti svételného zdroje se vyméni celé svitidlo.
Vnéjsi ohebny kabel nebo $ridru tohoto svitidla nelze vyménit; pokud je Sridira poskozena, musi byt svitidlo zni¢eno.
Pouze pro vnitini pouziti

Pred instalaci je nutné peclivé zkontrolovat neporusenost vyrobku a prislusenstvi.

N o kR W

Pti instalaci vyrobkud a hotlavych material( zajistéte vzdalenost alespon 0,2 m, osvétleni nelze instalovat do zenitu
nebo tepelné stény, vénujte pozornost elektrickym rozvodim nizkého a vysokého napéti zvlast.

8. Abyste zajistili dostate¢nou délku napajeciho kabelu, kabely neprekrucujte. Vystupni kabely by mély byt poloZzeny
oddélené a v dostatecné vzdalenosti od ostatnich kabelG.

Poznamka: Vyménu kabelu specifikace" HO3VVH2-F 2X0,75mm? ", by mél provést kvalifikovany technik.

Class Il Standarc

Pozor, nebezpedi urazu elektrickym proudem

Bl
Neutral =

K Toto oznaceni znamend, Ze tento Live _/ Brown | HIGHT

vyrobek by nemél byt likvidovan
spolec¢né s ostatnim domovnim
odpadem.

NAVOD K INSTALACI

1.Pfed zahajenim instalace nezapomerite vypnout napajeni. Cet appareil, ses accessoires
2. Vyberte spravnou polohu, vyvrtejte dva otvory a vloZte $roub (ujistéte se, 7e / £ cordons se recyclent
vzdalenost mezi otvory neni mensi nez 50 mm, méné nez délka drzdku). - Anépos:n A DEPQSER
3. Stfepy nasmeérujte na otvor a poté nainstalujte Srouby (u délky 1,5 m a vice Ize podle ASIN S EN BECHETERIE
aktualni situace upevnit tfi instala¢ni spony). ou K
4. Pripojte vodice.

5. Na jednom konci lampy je tladitko pro volbu teploty barvy (3000K, 4000K a 6500K). Poins de collecte sur wwwquefanredemesdechets.f
6. svitilny pevné zatla¢te do montazni spony, aby se upevnilo, a podle potieby posufite téleso svitifhy podél Montazhi spony do
pozadované polohy.

7. Zapnéte napajeni a provedte test.

INSTALACNi SCHEMA
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V-TAC

Meaningful Innovation.

MANUEL D’'INSTRUCTIONS
RACCORD PRISMATIQUE A LEDS

WEEE Number: 80133970

CONNECTOR
TECHNIQUE DONNEES
MODELE VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50W 60W
TYPE DE CORPS Plastique Plastique Plastique
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
ANGLE DU FAISCEAU 120°
DUREE DE VIE 25 000 heures
CYCLE MARCHE/ARRET >15 000 fois
NOTE IP IP20
TENSION D'ENTREE AC:220~240V, 50Hz
TEMPERATURE DE De -20°C a +40°C
FONCTIONNEMENT
HUMIDITE DE 10%~95%
FONCTIONNEMENT
EFFICACITE LUMINEUSE 4300/4800 6000 7200
[LUMENS@SPHERE 360°]
POIDS NET 365+5g 450+5g 525+5g
DIMENSIONS D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40w 24+1 76+1 11662 el \
L1
50W 24+1 761 146612
60W 26+1 761 18002

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d'autres questions, veuillez
contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir mieux. La
garantie est valable pendant 3 ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas aux dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute surface par un démontage et une installation
incorrects du produit. Les produits conviennent pour un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures
par jour annule la garantie. Ce produit est garanti pour les défauts de fabrication uniquement.

Source lumineuse non remplagable
remplacable

Dispositif de commande non

03

WARRANTY"

YEAR

EN CAS DE QUESTION/PROBLEME CONCERNANT LE PRODUIT, VEUILLEZ NOUS CONTACTER A L'ADRESSE SUIVANTE :
SUPPORT@V-TAC.EU. POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA GAMME DE PRODUITS, VEUILLEZ CONTACTER NOTRE

DISTRIBUTEUR OU LES REVENDEURS LES PLUS PROCHES.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



AVERTISSEMENT

1. Veillez a couper I'alimentation électrique avant de commencer l'installation.
L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.

3. Lasource lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble du
luminaire doit étre remplacé.

4. Le cable flexible externe ou cordon de ce luminaire ne peut pas &tre remplacé ; si le cordon est endommagg, le luminaire doit étre
détruit.

5. Utilisation a l'intérieur uniquement

6. Avant l'installation, vous devez vérifier soigneusement l'intégrité du produit et des accessoires.

7. Lors de l'installation, les produits et les matériaux inflammables doivent étre éloignés d'au moins 0,2 m. L'éclairage ne peut pas
étre installé dans le zénith ou dans le mur de chaleur, et il faut veiller a ce que le cablage électrique basse tension et haute tension
soit séparé.

8. Pour que le cordon d'alimentation ait une longueur suffisante, ne pas plier les cibles. Les cibles de sortie doivent étre posés
séparément et a distance des autres cables.

Note : Le remplacement du cable spec" HO3VVH2-F 2X0.75mm? ", doit étre effectué par un technicien qualifié.

Class Il Standarc

Attention, risque de choc électrique.

Blue
Neutral

Ce marquage indique que ce produit Live _/ Brown | LIGHT

ne doit pas étre éliminé avec les autres

déchets ménagers.

|
| ]

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION
1. Veillez a couper I'alimentation électrique avant de commencer I'installation. Cet appareil, ses accessoires
2. Choisissez la bonne position, percez deux trous et insérez la vis (assurez-vous que la distance \ et cordons se recyclent
entre les trous n'est pas inférieure a 50 mm, moins que la longueur du support). ’ A DEPOSER A DEPOSER
3. Le shrapnel est pointé vers le trou et les vis sont ensuite installées (trois boucles d'installation EN MAGASIN  EN DECHETERIE
peuvent étre fixées en fonction de la situation réelle pour des longueurs de 1,5 m et plus). -~
4. Connecter les fils.

5. Un bouton situé a I'une des extrémités de la lampe permet de sélectionner la température de

couleur (3000K, 4000K et 6500K). Bt o rhpon o e e e 1
6. Appuyez fermement sur le corps de la lampe dans la boucle de montage pour fixer le corps de la lampe. Faites glisser le corps de la lampe le
long de la boucle de montage jusqu'a la position souhaitée, selon les besoins.

7. Mettez I'appareil sous tension et testez-le.

SCHEMA D'INSTALLATION

[ R
R g g

)\ UMM |

OFF = =

Figure 1 Figure 2 l Figure 3 I

a

V4
|\\

/7
Figure 4 Figure 5 S OoN Figure 6

t 220V 50HZ t

] 1

SCHEMA DE CABLAGE

RoHSC € cpte @A O




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG

LED-PRISMENFASSUNG

CONNECTOR
TECHNISCH DATEN
MODELL VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50w 60W
KORPER-TYP Kunststoff Kunststoff Kunststoff
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
STRAHLENWINKEL 120°
LEBENSDAUER 25.000 Stunden
EIN/AUS-ZYKLUS >15.000 Mal
IP RATING IP20
EINGANGSSPANNUNG AC:220~240V, 50Hz
BETRIEBSTEMPERATUR -20°C bis +40°C
BETRIEBSFEUCHTIGKEIT 10%~95%
LEUCHTENDE WIRKSAMKEIT 4300/4800 6000 7200
[LUMENS@SPHERE 360°]
NETTOGEWICHT 365+5g 450+5g 525+5g
ABMESSUNGE D1(mm) D2(mm) L1(mm)
N
L1
40W 24+1 761 1166+2 Sl [ 1]
L1
50W 2411 76x1 1466+2 ]
60W 26+1 761 1800+2

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewadhlt und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie
diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf. Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den lokalen Verkaufer, von dem
Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie bestméglich zu bedienen. Die Garantie gilt fir 3 Jahre ab dem
Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch unsachgemaRe Installation oder abnormalen VerschleiR verursacht wurden.
Das Unternehmen lGbernimmt keine Garantie fur Schaden an Oberflachen, die durch unsachgemaRen Aus- und Einbau des Produkts
entstehen. Die Produkte sind fur einen taglichen Betrieb von 10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung des Produkts tGber 24 Stunden
pro Tag erlischt die Garantie. Die Garantie firr dieses Produkt gilt nur fir Herstellungsfehler.

| @ 03

Nicht austauschbare Lichtquelle Nicht austauschbare Vorschaltgerate %
WARRANTY

YEAR

FALLS SIE FRAGEN ODER PROBLEME MIT DEM PRODUKT HABEN, WENDEN SIE SICH BITTE AN UNS UNTER:
SUPPORT@V-TAC.EU. FUR WEITERE PRODUKTE UND ANFRAGEN WENDEN SIE SICH BITTE AN UNSEREN
VERTRIEBSPARTNER ODER DEN NACHSTGELEGENEN HANDLER.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIEN, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



WARNUNG

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss
die gesamte Leuchte ersetzt werden.

4. Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden; wird das Kabel beschadigt, muss die Leuchte zerstort
werden.

5. Nur fir Innenrdume geeignet

6. Vor der Installation mussen Sie die Unversehrtheit des Produkts und des Zubehors sorgfaltig Gberprifen

7. Wenn installiert, Produkte und brennbare Materialien, um sicherzustellen, dass mindestens 0,2 m Abstand, Beleuchtung
kann nicht in den Zenit oder Warme Wand installiert werden, achten Sie auf Niederspannung und Hochspannung
elektrische Leitungen getrennt.

8. Um sicherzustellen, dass das Netzkabel ausreichend lang ist, dirfen die Kabel nicht geknickt werden. Ausgangskabel sollten
separat und mit Abstand zu anderen Kabeln verlegt werden.

Hinweis: Das Ersatzkabel mit der Spezifikation "HO3VVH2-F 2X0.75mm?" sollte von einem qualifizierten Techniker ausgetauscht

werden.
Class Il Standarc
Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.
Blue
Neutral

Diese Kennzeichnung weist darauf Live _/ Brown LIGHT

hin, dass dieses Produkt nicht mit

anderen Haushaltsabfillen entsorgt

I werden darf.
1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den Strom abschalten, bevor Sie mit der Installation beginnen. et appareil, ses accessoires
2. Wéhlen Sie die richtige Position, bohren Sie zwei Lécher und setzen Sie die Schraube ; :tcordons s recyclent
ein (stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen den Lochern nicht weniger als 50 mm - A DEPOSER A DEPOSER
betragt, weniger als die Linge der Halterung). EN MAGASIN  EN DECHETERIE
3. Shrapnel zeigen Sie es auf das Loch und installieren Sie dann die Schrauben (drei Installation ou
Schnallen kdnnen nach der tatséachlichen Situation fur Langen von 1,5 m und mehr befestigt
werden).
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

4. SchlieRen Sie die Drahte an. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

5. An einem Ende der Lampe befindet sich eine Taste zur Auswahl der Farbtemperatur

(3000K, 4000K und 6500K).

6. Dricken Sie den Lampenkorper fest in die Befestigungsschnalle, um ihn zu fixieren. Schieben Sie den Lampenkorper entlang der
Befestigungsschnalle in die gewiinschte Position.

7. Schalten Sie das Gerét ein und testen Sie es.

EINBAUSKIZZE
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V-TAC

Meaningful Innovation.

ErXEIP1AIO OAHITQON

OAHIMHZE NMPIZMATIKH TONOOETHZH

WEEE Number: 80133970

CONNECTOR
TEXNIKH AEAOMENA
MONTEAO VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50W 60W
TYNOZ ZOMATOZ MAaotikd MAaotikd MAaotikd
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
FONIA AEZMHZ 120°
AIAPKEIA ZQHX 25.000 wpeg
KYKAOZ >15.000 ¢dopég
ENEPIOMOIHZHZ/AMNENEP
FOMOIHZHZ
BAOMOAOrA IP IP20
TAZH EIZOAOY AC: 220~240V, 50Hz
OEPMOKPAZIA AEITOYPIIAZ -20°C €wg +40°C
YIrPAZ1A AEITOYPIIAZ 10%~95%
CQTEINH 4300/4800 6000 7200
AMOTEAEZMATIKOTHTA
[LUMENS@SPHERE 360°]
KAGAPO BAPOZX 365+5g 450+5g 525+5g
AIAZTAZEIZ D1 (mm) D2 (mm) L1 (mm)
L1
40W 24+1 761 1166+2 &1 |
L1
50W 2411 76x1 1466+2
60W 26+1 761 1800+2

EIZArQrH & Err'YHzH

S0 EUXOPLOTOUE TOU ETUAESATE KOl ayopdoate To Tpoiov V-TAC. H V-TAC Ba oag e§umnpetrioeL pe Tov KAAUTEPO TPOTO. NMapakaloUpe SLaBAOTE TTPOCEKTIKA QUTEG TIG odnyieg
TPV EEKLVAOETE TNV EYKATAOTOON KAL KPATAOTE QUTO TO EYXELPLSLO TIPOXELPO yLa pHeANovTikr avadopd. EQv éxete omotadrmote GAAN anopia, MAPoKOAOUHE ETUKOVWVAOTE HE TOV
QVTLITPOOWTIO HOG F) TOV TOTIKO TIWANTY artd ToV OMoio ayopdoate To mpoidv. Eival ekmatSeupévol Kat ETOLUOL VO 0aG ESUTINPETACOLVY HE TOV KAAUTEPO TPOTIo. H gyyUnon oxVeL yla
3 xpovia and tnv npepopnvio ayopds. H eyylnon Sev toxUet yia Inpég mou mpokakovvtal and eodpahpévn eykataotaon rf un ductoroyikr ¢Bopd. H etatpeia Sev mapéxet kapio
gyyunon yla {npiég oe omotadrmnote emidpdvela Adyw AavBaopévng adpaipeong kat eykatdotacng tou . Ta poidvta givat katdAnAa yia 10-12 wpeg kaBnpepivrg Aettoupyiag. H xprion

TOU TIPOTOVTOG yLat 24 WPEG TNV NUEPQ Bt AKUPWOEL TNV EyyUNoN. AuTO To TTPOLdV EXEL EYYUNON HOVO YL KATAOKEUAOTIKE EAATTWHATO.

Mn avtikataotdon rinyr ¢bwtog
£Afuvon

Mn aQVTKOTOOTACLLOG UNXAVIOHOG

(2B

3E NEPINTQIH OMOIOYAHMOTE EPQTHMATOZ/MPOBAHMATOZ ME TO MPOION, MAPAKAACYME EMIKOINQONHETE MAZI MA $TO: SUPPORT@V-TAC.EU r1A MEPIZSOTEPH
SEIPA MPOIONTQN, EPEYNA MAPAKAAGYME ENMIKOINQNHETE ME TON AIANOMEA MAS 'H TOYz MAHZIEZTEPOYZ ANTINPOZQMOYS.

V-TAC EUROPE LTD. BOYArAPIA, MAOBNTIB 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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NMPOEIAOMNOIHZH

1. BeBawwOeite OTL €XETE AMEVEPYOTIOLHOEL TO PEV A TIPLV EEKLVAOETE TNV EyKATACTAON.
2. H eykatdotaon MPEMEL va yIvVETaL amo eEeLSIKEUMEVO NAEKTPOAOYO.

3. H dwtewr nnyn autol Tou dwTloTikoU Sev pmopet va avtikatactabei- dtav n pwrewvh tnyr Gtdoel oto TéAog TNng
TwnG tNG, TPETEL va avTikataoTtabel oAOKANPO TO GWTLOTIKO.

4. To efwtepikd VKAUMTO KOAWSLO 1} KAAWSLO AUTOU TOU PWTLOTIKOU SeV UMOPEL vaL avTikataotabei- edv To KaAwSLo uTooTel
{NULA, TO GWTLOTIKO TIPETEL va KaTaoTtpadel.

5. Movo yLa ecwteplkni xprion

6. MpLv ammod TNV eyKATAOTACH, TIPEMEL VO EAEYEETE TIPOOEKTIKA TNV AKEPALOTNTA TOU TIPOLOVTOC KAl TWV EEAPTNUATWV.

7. Katd tnv eykatdotaon, Ta npolovra kot ta eUdAekta UALKE yia va Staodaliotei 6tL touddytotov 0,2 m andotaon,
dwtlopog dev pnopel va eykatactabei oto {evid r Ogppdtnta toixo, Swote mpoooxn o xapnAn taon kat uPnAn tdon
NAekTpLKA KaAwdiwon Eexwplotd.

8. T va dtaopalioste otL to KOAWSLO TPOoPoSociag XL APKETO UAKOG, LNV KAVETE MTUXWOELG oTa KaAwdia. Ta KaAwdia
€€060u mpemnel va tonoBetouvtal EExwpLotd Kat o€ andotacn and dAAa KaAwsia.

ZnHeEiwonN: To kaAwsLo avtikatdotacng npodlaypadwv" HO3VVH2-F 2X0.75mm? ", mpénel va avtikadiotatal and

€€£1LOIKEUPEVO TEXVLKO.

Class Il Standarc

Mpoooxn, kivbuvog nAektpomAnéiag.

Blue
Neutral
H orjuavon auth unodetkvieL OTL TO Live _/ Brown
TPOLOV AUTO Sev MPETEL VAL
anoppintetal podl pe AAAQ OLKLOKA
— anopAnta.
1. BeBalwBeite OTL £XETE AMEVEPYOTIOLAOEL TO PEUNA TIPLV EEKLVIOETE TNV EYKATAOTACH. et appareil, ses accessolres
2. Erulé€te tn owotr) Béon, avoifte SUo tpumeg kat tornoBetiote tn Bida (BeBartwBeite ; ct cordons se recyclent
OTL N andotoon Petafl Twv onwv Sev elval Pkpotepn artd 50 mm, HKpOTEPN Ao TO - A DEPOSER A DEPOSER
WAKoC Tou Bpaxiova). EN MAGASIN  EN DECHETERIE
3. Shrapnel onpeio autd otnv tpUMa KAl 0T CUVEXELX EYKATOOTHOTE TLG BLOEG (TPELG TOPTIEG AR o
gykataoTaong Unopet va kabopLotel oUWV LE TNV TPAYUATIKA KOTAoTAon ylot phkn 1.5M
KoL AVW).
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
4, Yuv&éote Ta KOAwSLoL. Privilégiez la réparation ou le dan de votre appareil !

5. 3TO €val AKPO TOU AQUITAPA UTTAPXEL £Va KOU UL yLa TV eritloyn tng Bepuokpaciog

Xpwpatog (3000K, 4000K kat 6500K).

6. Miéote oTaBepd TO CWA TOU AQUTITPA 0TV TTOPTIN TOMOOETNONG YLO VOL OTEPEWOETE TO CWLA TOU AQUTITNPA, ZUPETE TO CWHA TOU
AoumtApa KATd KWAKOG TN Opmng tornobétnong otnv embuuntr 6éon, onwg amoatteital.

7. Evepyormoliote thv tpododocia Kal SOKIUAOTE.

AIArPAMMA ErKATAZTAZHZ
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO

VEZETETT PRIZMA SZERELVENY

CONNECTOR
TECHNIKA DATA
MODELL VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50W 60W
TESTTIPUS Mdanyag Mdanyag Mdanyag
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
SUGAR SZOGE 120°
ELETSZAKASZ 25,000 éra
BE/KIKAPCSOLASI CIKLUS >15,000 alkalommal
IP RATING P20
BEMENETI FESZULTSEG AC:220~240V, 50Hz
UZEMI HOMERSEKLET -20°C és +40°C kozbtt
UZEMI PARATARTALOM 10%~95%
FENYES HATEKONYSAG 4300/4800 6000 2200
[LUMENS@SPHERE 360°]
NETTO SULY 365+5¢g 450+5¢g 525+5g
MERETEK D1 (mm) D2(mm) L1 (mm)
L1
40W 24+1 76+1 116612 811 ]
L1
50W 24+1 76+1 1466+2
60W 26+1 76+1 1800+2

BEVEZETES ES GARANCIA

K&szodnjik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyudjtani Onnek. Kérjiik, olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa kéznél ezt a kézikdonyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha barmilyen mas
kérdése van, kérjiik, forduljon a kereskedénkhéz vagy a helyi forgalmazéhoz, akitél a terméket vasarolta. Ok képzettek és
készen dllnak arra, hogy a lehet§ legjobban kiszolgéljak Ont. A garancia a vésarldstdl szamitott 3 évig érvényes. A garancia nem
vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhaszndlédas okozta karokra. A vallalat nem vallal garancidat a termék
helytelen eltavolitdsa és beszerelése miatt barmely fellileten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 6ras miikodésre
alkalmasak. A termék napi 24 6ras haszndlata esetén a garancia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi hibak esetén

vallalunk garanciat.

YEAR

@%@

*
Nem cserélheté fényforras Nem cserélheté vezérlGegység WAR RA N TY

A TERMEKKEL KAPCSOLATOS BARMILYEN KERDES/PROBLEMA ESETEN KERJUK, FORDULJON HOZZANK A KOVETKEZS
CIMEN: SUPPORT@V-TAC.EU TOVABBI TERMEKVALASZTEKERT, ERDEKLODESERT KERJUK, LEPJEN KAPCSOLATBA
FORGALMAZONKKAL VAGY A LEGKOZELEBBI KERESKEDGINKKEL.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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FIGYELMEZTETES

1. A telepités megkezdése el6tt feltétlenul kapcsolja ki a készuléket.
2. A beszerelést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.

3. Eldmpatest fényforrdsa nem cserélhetd; amikor a fényforras eléri élettartama végét, az egész lampatestet ki kell
cserélni.

A ldampatest kiils6 hajlékony kabele vagy zsindrja nem cserélhets; ha a zsindr megséril, a [ampatestet meg kell semmisiteni.
Csak beltéri hasznalatra

A telepités el6tt gondosan ellendrizni kell a termék és a tartozékok épségét.

N o v A

Telepitéskor a termékek és gyulékony anyagok, hogy legalabb 0,2 m tavolsag, vilagitds nem lehet telepiteni a zenit vagy hé
fal, figyeljen arra, hogy a kisfesziiltségl és nagyfesziiltségli elektromos vezetékek kilén-kilon.

8. Annak érdekében, hogy a tapkabel elegend6 hosszusagu legyen, ne gy(irje meg a kdbeleket. A kimeneti kabeleket kilén, mas
kabelektél tavol kell fektetni.

Megjegyzés: A "HO3VVH2-F 2X0,75mm?" kdbelt szakképzett szakembernek kell kicserélnie.

Class Il Standarc

Blue

Vigyazat, aramutés veszélye.

Neutral

Ez a jelélés azt jelzi, hogy ezt a Live _/ Brown | LIGHT

terméket nem szabad mas haztartasi
hulladékkal egyutt artalmatlanitani.

TELEPITESI UTMUTATO

1. A telepités megkezdése el6tt feltétlentil kapcsolja ki a késziiléket.

2. Valassza ki a megfelel6 pozicidt, furjon két lyukat és helyezze be a csavart (gy6z6djén
meg roéla, hogy a lyukak kozotti tavolsag nem kevesebb, mint 50 mm, kevesebb, mint a
konzol hossza).

3. Shrapnel mutasson ra a lyukra, majd szerelje be a csavarokat (1,5 m és annal hosszabb hossz ou %g

Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSE

R
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

esetén a tényleges helyzetnek megfelel6en harom szerel6csatot lehet rogziteni).
4. Csatlakoztassa a vezetékeket. .

B i L, B , , L , , L, L, oints de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
5. A ldampa egyik végén taldlhaté egy gomb a szinhémérséklet kivalasztasara (3000K, 4000K Priviligiez la réparation ou le con de votre sppareil !
és 6500K).
6. A ldmpatest rogzitéséhez szorosan nyomja be a lampatestet a rogzit6 csatba, A lampatestet a rogzité csat mentén csusztassa a
kivant pozicidba, ahogyan sziikséges.
7. Kapcsolja be a készuléket, és végezze el a tesztet.

TELEPITESI DIAGRAM
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V-TAC

Meaningful Innovation.

MANUALE DI ISTRUZIONI

RACCORDO PRISMATICO A LED

WEEE Number: 80133970

CONNECTOR
TECNICA DATI
MODELLO VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50w 60W
TIPO DI CORPO Plastica Plastica Plastica
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
ANGOLO DEL RAGGIO 120°
DURATA DELLA VITA 25.000 ore
CICLO ON/OFF >15.000 volte
VALUTAZIONE IP IP20
TENSIONE D'INGRESSO CA: 220~240V, 50Hz
TEMPERATURA DI ESERCIZIO Da -20°C a +40°C
UMIDITA DI ESERCIZIO 10%~95%
EFFICIENZA LUMINOSA 4300/4800 6000 7200
[LUMENS@SPHERE 360°]
PESO NETTO 365+5g 450+5g 525+5g
DIMENSIONI D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40W 24+1 761 116612 &1l [ ]
L1
50w 24+1 7611 146612
60W 26+1 761 1800+2

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di leggere attentamente le presenti
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra
domanda, contattare il nostro rivenditore o il venditore locale presso il quale é stato acquistato il prodotto. Sono addestrati e
pronti a servirvi al meglio. La garanzia e valida per 3 anni dalla data di acquisto. La garanzia non si applica ai danni causati da
un'installazione non corretta o da un'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie
dovuti a un'errata rimozione e installazione del prodotto. | prodotti sono adatti per un funzionamento giornaliero di 10-12 ore.

L'uso del prodotto per 24 ore al giorno invalida la garanzia. Questo prodotto e garantito solo per i difetti di fabbricazione.

®©

Sorgente luminosa non sostituibile

Alimentatore non sostituibile

058

WARRANTY"

IN CASO DI DOMANDE/PROBLEMI CON IL PRODOTTO, CONTATTATECI ALL'INDIRIZZO: SUPPORT@V-TAC.EU PER ULTERIORI
INFORMAZIONI SULLA GAMMA DI PRODOTTI, S| PREGA DI CONTATTARE IL NOSTRO DISTRIBUTORE O | RIVENDITORI PIU VICINI.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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ATTENZIONE

1. Assicurarsi di spegnere |'alimentazione prima di iniziare l'installazione.
2. L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

3. Lasorgente luminosa di questo apparecchio non e sostituibile; quando la sorgente luminosa giunge a fine vita,
I'intero apparecchio deve essere sostituito.

4. 1l cavo flessibile esterno di questo apparecchio non pud essere sostituito; se il cavo & danneggiato, I'apparecchio deve
essere distrutto.

5. Solo per uso interno
6. Prima dell'installazione, & necessario verificare attentamente l'integrita del prodotto e degli accessori.

7. Durante l'installazione, i prodotti e i materiali infiammabili devono garantire una distanza di almeno 0,2 m,
I'illuminazione non puo essere installata nella parete zenitale o di calore, prestare attenzione al cablaggio elettrico a
bassa tensione e ad alta tensione separatamente.

8. Per garantire che il cavo di alimentazione abbia una lunghezza sufficiente, non attorcigliate i cavi. | cavi di uscita devono
essere posati separatamente e a distanza da altri cavi.

Nota: la sostituzione del cavo specifico" HO3VVH2-F 2X0,75mm? ", deve essere effettuata da un tecnico qualificato.

Class Il Standarc

Attenzione, rischio di scosse elettriche.

Bl
Neutral =

Questo marchio indica che questo Live _/ Brown LIGHT
prodotto non deve essere smaltito
con altri rifiuti domestici.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. Assicurarsi di spegnere |'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Scegliere la posizione giusta, praticare due fori e inserire la vite (assicurarsi che la
distanza tra i fori non sia inferiore a 50 mm, meno della lunghezza della staffa).

3. Puntare le schegge sul foro e installare le viti (tre fibbie di installazione possono essere

Cet appareil, ses accessoires
et cordons se recyclent

A DEPOSER A DEPOSE

R
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

fissate in base alla situazione reale per lunghezze pari o superioria 1,5 m). ou

4. Collegare i fili.

5. All'estremita della lampada é presente un pulsante per la selezione della Points de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
temperatura di colore (3000K, 4000K e 6500K). Privilég ez a réparafion e | don de ot sppare |

6. Premere con forza il corpo lampada nella fibbia di montaggio per fissarlo, far scorrere il corpo lampada lungo la fibbia di
montaggio fino alla posizione desiderata, come necessario.
7. Accendere I'alimentazione e testare.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE
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V-TAC

Meaningful Innovation.

INSTRUKCJA OBSLUGI

OPRAWA PRYZMATYCZNA LED

WEEE Number: 80133970

CONNECTOR
TECHNICZNE DANE
MODEL VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50w 60W
TYP NADWOZIA Tworzywo sztuczne Tworzywo sztuczne Tworzywo sztuczne
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
KAT WIAZKI 120°
ROZPIETOSC ZYCIA 25 000 godzin
CYKL >15 000 razy
WLACZANIA/WYLACZANIA
IP RATING 1P20
NAPIECIE WEJSCIOWE AC:220~240V, 50Hz
TEMPERATURA PRACY -20°C do +40°C
WILGOTNOSC ROBOCZA 10%~95%
SWIETLISTA SKUTECZNOSC 4300/4800 6000 7200
[LUMENS@SPHERE 360°]
WAGA NETTO 365+5g 450+5g 525+5g
WYMIARY D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40W 24+1 76+1 1166+2 QL ‘
L1
50W 2411 76+1 14662
60W 26+1 76+1 1800+2

WPROWADZENIE | GWARANCJA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie
przeczytaé niniejszg instrukcje i zachowaé jg do wykorzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy o
kontakt z naszym dealerem lub lokalnym sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt. S3 oni przeszkoleni i gotowi do $wiadczenia ustug
na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 3 lata od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzernn spowodowanych
nieprawidtowga instalacja lub nadmiernym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane
nieprawidtowym demontazem i montazem produktu. Produkty s3 odpowiednie do pracy przez 10-12 godzin dziennie. Uzywanie produktu
przez 24 godziny na dobe spowoduje utrate gwarancji. Ten produkt jest objety gwarancja wytacznie na wady produkcyjne.

& (@ OS5H

Niewymienne zrédto $wiatta WA R RA N TY *

Niewymienne urzgdzenie sterujace

W PRZYPADKU JAKICHKOLWIEK PYTAN/PROBLEMOW Z PRODUKTEM, PROSIMY O KONTAKT POD ADRESEM: SUPPORT@V-
TAC.EU. ABY UZYSKAC WIECEJ INFORMACJI, PROSIMY O KONTAKT Z NASZYM DYSTRYBUTOREM LUB NAJBLIZSZYMI
DEALERAMI.

V-TAC EUROPE LTD. BUtGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



OSTRZEZENIE

1. Przed rozpoczeciem nalezy wytgczy¢ zasilanie.
2. Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego elektryka.

3. Zrédto éwiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy zrédto $wiatta osiagnie koniec okresu eksploatacji, nalezy wymienié¢
cata oprawe.

4. Zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy nie moze by¢ wymieniony; jeéli przewdd jest uszkodzony, oprawa powinna
zostac zniszczona.

5. Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen

6. Przed instalacjg nalezy doktadnie sprawdzi¢ integralnos¢ produktu i akcesoriow

7. Podczas instalacji, produkty i materiaty tatwopalne powinny znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 0,2 m, oswietlenie nie
moze by¢ instalowane w zenicie lub $cianie cieplnej, nalezy zwrdéci¢ uwage na oddzielne okablowanie elektryczne niskiego i
wysokiego napiecia.

8. Aby zapewnié wystarczajgcy dtugos¢ przewodu zasilajgcego, nie nalezy zatamywac kabli. Kable wyjsciowe powinny by¢
uktadane oddzielnie i w pewnej odlegtosci od innych kabli.

Uwaga: Wymiana kabla o specyfikacji" HO3VVH2-F 2X0.75mm? ", powinna by¢é wykonana przez wykwalifikowanego technika.

Class Il Standarc

Uwaga, ryzyko porazenia pradem.

Blue
Neutral N

To oznaczenie wskazuje, ze tego Live _./ Brown LIGHT

produktu nie nalezy wyrzucac razem

z innymi odpadami domowymi.

|

INSTRUKCJE INSTALACJI
1.Przed rozpoczeciem nalezy wytgczy¢ zasilanie. Cet appareil, ses accessoires
2. Wybierz odpowiednia pozycje, wywieré dwa otwory i wtéz $rube (upewnij sie, ze 7N\ et cordons se recyclent
odlegtos¢ miedzy otworami jest nie mniejsza niz 50 mm, mniejsza niz dtugos¢ wspornika). ) A DEPOSER A DEPOSE

R
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

3. Skieruj odtamek na otwor, a nastepnie zainstaluj sruby (trzy klamry montazowe mozna
przymocowac zgodnie z rzeczywistg sytuacjg dla dtugosci 1,5 m i wiekszej).

4. Podtgcz przewody.

5. Na jednym koncu lampy znajduje sie przycisk do wyboru temperatury barwowej (3000K, points de collecte sur www.quefairedemesdechets.f
4000K i 6500K). Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
6. Mocno wcisnij korpus lampy w klamre mocujaca, aby zamocowacé korpus lampy. Przesun korpus lampy wzdtuz klamry mocujacej do
zgdanej pozycji w razie potrzeby.

7. Wigcz zasilanie i przetestuj.

SCHEMAT INSTALACJI

UMM 1
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUGOES

ACESSORIO PRISMATICO DE LED

CONNECTOR
TECNICA DADOS
MODELO VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
AGUAS 40W 50W 60W
TIPO DE CORPO Plastico Plastico Plastico
DF >0.9 >0.9 >0.9
IRC >80
ANGULO DO FEIXE 120°
DURAGAO DA VIDA 25.000 horas
CICLO ON/OFF >15.000 vezes
CLASSIFICAGI'\O IP 1P20
TENSAO DE ENTRADA AC:220~240V, 50Hz
TEMPERATURA DE -20°C a +40°C
FUNCIONAMENTO
HUMIDADE DE 10%~95%
FUNCIONAMENTO
EFICACIA LUMINOSA 4300/4800 6000 7200
[LUMENS@SPHERE 360°]
PESO LiQuiDO 36545¢g 450+5g 52545g
DIMENSOES D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40w 2441 76+1 116642 QI 1
L1
50W 24+1 76x1 1466+2
60W 26+1 76+1 1800+2

INTRODUGCAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ird servi-lo da melhor forma. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes de iniciar a instalagdo e mantenha este manual a mdo para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida,

contacte o nosso revende

dor ou o vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formacdo e estdo prontos para o servir

da melhor forma. A garantia é valida por 3 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados por

instalagdo incorrecta ou d

esgaste anormal. A empresa ndo da qualquer garantia contra danos em qualquer superficie devido a

remocdo e instalacdo incorrectas do produto. Os produtos sdo adequados para um funcionamento didrio de 10-12 horas. A

utilizagdo do produto dura

nte 24 horas por dia anularia a garantia. Este produto tem garantia apenas para defeitos de fabrico.

®©

Fonte de luz ndo substituivel
suhstituivel
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Dispositivo de controlo ndo

EM CASO DE QUALQUER DUVIDA/PROBLEMA COM O PRODUTO, CONTACTE-NOS ATRAVES DE: SUPPORT@V-TAC.EU
PARA MAIS PRODUTOS, CONTACTE O NOSSO DISTRIBUIDOR OU OS REVENDEDORES MAIS PROXIMOS.

V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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AVISO

1. Certifique-se de que desliga a alimentacdo eléctrica antes de iniciar a instalagdo.
2. Ainstalagdo deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

3. Afonte luminosa dessa luminaria ndo é substituivel; quando a fonte luminosa atingir o fim da sua vida util, toda a
lumindria deve ser substituida.

4. 0O cabo flexivel externo ou o cordio dessa luminaria ndo pode ser substituido; se o corddo estiver danificado, a luminaria deve
ser destruida.

5. Apenas para utilizagdo em interiores
6. Antes da instalagdo, é necessario verificar cuidadosamente a integridade do produto e dos acessorios

7. Quando instalados, os produtos e os materiais inflamaveis devem estar a uma distancia de, pelo menos, 0,2 m. A
iluminagdo ndo pode ser instalada no zénite ou na parede de aquecimento, devendo prestar-se atengdo a cablagem
eléctrica de baixa tensdo e de alta tensdo separadamente.

8. Para garantir que o cabo de alimentagdo tem comprimento suficiente, ndo dobre os cabos. Os cabos de saida devem ser
colocados separadamente e a distancia de outros cabos.

Nota: Substituir o cabo com a especificagcdo" HO3VVH2-F 2X0.75mm?2 ", deve ser substituido por um técnico qualificado.

Class Il Standarc

Cuidado, risco de choque elétrico.

Blue
Neutral

Esta marcacdo indica que este Live _./ Brown LIGHT

produto n3o deve ser eliminado

juntamente com outros residuos

— domeésticos.

1. Certifique-se de que desliga a alimentagdo eléctrica antes de iniciar a instalagdo. Cet appareil, ses accessoires
2. Escolha a posicdo correta, faga dois furos e insira o parafuso (certifique-se de que a N et cordons se recyclent
distancia entre os furos ndo é inferior a 50 mm, menos do que o comprimento do ) A DEPOSER A DEPOSER
suporte). EN MAGASIN  EN DECHETERIE

3. Apontar o estilhago para o orificio e, em seguida, instalar os parafusos (trés fivelas de
instalagdo podem ser fixadas de acordo com a situagdo real para comprimentos de 1,5 M e
SuPerioreS)' Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
4, Ligar os fios. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
5. Existe um botdo numa das extremidades da lampada para selecionar a temperatura da

cor (3000K, 4000K e 6500K).

6. Pressionar firmemente o corpo da lampada na fivela de montagem para fixar o corpo da lampada. Deslizar o corpo da lampada ao
longo da fivela de montagem para a posicdo pretendida, conforme necessario.

7. Ligar a alimentacgdo e testar.

ou

ESQUEMA DE INSTALAGAO

[C[SSv T // y

i <

Figura 2 l Figura 3 l

i

4
PN

Figura 5 S O Figura 6

] 220V 50HZ ]

Figura 4

RoHSC € crEe @ AT OO




V-TAC

Meaningful Innovation.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

RACORD PRISMATIC CU LED

WEEE Number: 80133970

CONNECTOR
TEHNIC DATE
MODEL VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50W 60W
TIP DE CAROSERIE Plastic Plastic Plastic
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
UNGHIUL FASCICULULUI 120°
DURATA DE VIATA 25.000 de ore
CICLUL ON/OFF >15.000 de ori
IP RATING IP20
TENSIUNE DE INTRARE AC:220~240V, 50Hz
TEMPERATURA DE -20°C pana la +40°C
FUNCTIONARE
UMIDITATE DE FUNCTIONARE 10%~95%
EFICACITATE LUMINOASA 4300/4800 6000 7200
[LUMENS@SPHERE 360°]
GREUTATE NETA 365+5g 450+5g 525+5g
DIMENSIUNI D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40W 24+1 76x1 116612 &1 |
L1
50w 24+1 761 1466+2
60W 2611 76x1 1800+2

INTRODUCERE S1 GARANTIE

Va multumim pentru selectarea si cumpararea produsului V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni Tnainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual la indemana pentru consultare ulterioard. Daca aveti orice alta
intrebare, va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si
pregatiti sa va serveasca la cel mai bun nivel. Garantia este valabild timp de 3 ani de la data achizitiei. Garantia nu se aplica daunelor
cauzate de instalarea incorectd sau de uzura anormalda. Compania nu ofera nicio garantie impotriva deteriorarii oricarei suprafete din
cauza indepadrtarii si instaldrii incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare zilnicd de 10-12 ore. Utilizarea
produsului timp de 24 de ore pe zi anuleaza garantia. Acest produs este garantat numai pentru defectele de fabricatie.

@3] 03

Sursd de lumina neinlocuibila WARRANTY %

YEAR

Unelte de control care nu pot fi

inlocuite
N CAZUL ORICAREI INTREBARI/PROBLEME LEGATE DE PRODUS, VA RUGAM SA NE CONTACTATI LA: SUPPORT@V-
TAC.EU PENTRU O GAMA MAI LARGA DE PRODUSE, VA RUGAM SA CONTACTATI DISTRIBUITORUL NOSTRU SAU CEl
MAI APROPIATI DEALERI.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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AVERTISMENT

1. Va rugam sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.

2. Instalarea trebuie sa fie efectuata de un electrician calificat.

3. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu este inlocuibild; atunci cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei
sale de viata, intregul corp de iluminat trebuie inlocuit.

4. Cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; daci cordonul este deteriorat, corpul de
iluminat trebuie distrus.

5. Numai pentru utilizare in interior

6. Tnainte de instalare, trebuie sa verificati cu atentie integritatea produsului si a accesoriilor

7. Atunci cdnd sunt instalate, produsele si materialele inflamabile pentru a se asigura ca cel putin 0,2m distanta, iluminat nu
poate fi instalat in zenit sau perete de caldura, sa acorde o atentie la joasa tensiune si cabluri electrice de Tnalta tensiune
separat.

8. Pentru ava asigura ca cablul de alimentare are o lungime suficientd, nu indoiti cablurile. Cablurile de iesire trebuie sa fie
asezate separat si la distanta de alte cabluri.

Nota: inlocuiti cablul spec" HO3VVH2-F 2X0.75mm?2 ", trebuie inlocuit de un tehnician calificat.

Class Il Standarc

Atentie, risc de .

Blue
Neutral

Acest marcaj indica faptul ca acest Live _./ Brown LIGHT

produs nu trebuie eliminat impreuna

cu alte deseuri menajere.

|

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
1.Va rugdm sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea. Cet appareil, ses accessoires
2. Alegeti pozitia corecta, faceti doud gauri si introduceti surubul (asigurati-va c3 distanta ; ct cordons se recyclent
dintre gduri nu este mai mica de 50 mm, mai mica decat lungimea suportului). - A DEPOSER A DEPOSER
3. Shrapnel-l punct la gaura si apoi instalati suruburile (trei catarame de instalare pot fi fixate in EN MAGASIN  EN DECHETERIE
functie de situatia reala pentru lungimi de 1,5M si mai sus). ou

4. Conectati firele.
5. Exista un buton la un capat al lampii pentru selectarea temperaturii de culoare (3000K,

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
4000K si 6500K). Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
6. Apasati ferm corpul lampii n catarama de montare pentru a fixa corpul [ampii, glisati corpul Iampii de-a lungul cataramei de
montare pana la pozitia doritd, dupa cum este necesar.

7. Porniti alimentarea si testati.

DIAGRAMA DE INSTALARE
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V-TAC

Meaningful Innovation.

MANUAL DE INSTRUCCIONES
ACCESORIO PRISMATICO LED

WEEE Number: 80133970

CONNECTOR
TECNICA DATOS
MODELO VT-8340CCT VT-8350CCT VT-8360CCT
SKU 23680 23681 23682
WATTS 40W 50W 60W
TIPO DE CARROCERIA Plastico Plastico Plastico
DF >0.9 >0.9 >0.9
CRI >80
ANGULO DEL HAZ 120°
VIDA UTIL 25.000 horas
CICLO ON/OFF >15.000 veces
CLASIFICACION IP P20
TENSION DE ENTRADA CA:220~240V, 50Hz
TEMPERATURA DE -20°C a +40°C
FUNCIONAMIENTO
HUMEDAD DE FUNCIONAMIENTO 10%~95%
EFICACIA LUMINOSA 4300/4800 6000 7200
[LUMENS@SFERA 360°]
PESO NETO 365+5g 450+5g 525+5g
DIMENSIONES D1(mm) D2(mm) L1(mm)
L1
40W 24+1 761 1166+2 QT |
L1
50W 24+1 761 1466+2
60W 26+1 761 1800+2

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servird lo mejor posible. Lea atentamente estas instrucciones antes de iniciar la
instalacion y conserve este manual a mano para futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pongase en contacto con nuestro distribuidor o
vendedor local al que haya comprado el . Estan formados y preparados para atenderle lo mejor posible. La garantia es valida durante 3 afios a
partir de la fecha de compra. La garantia no se aplica a los dafios causados por una instalacién incorrecta o un desgaste anormal. La empresa no
ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta retirada e instalacion del producto. Los productos son
adecuados para un funcionamiento diario de 10-12 horas. El uso del producto durante 24 horas al dia anularia la garantia. Este producto esta
garantizado Unicamente por defectos de fabricacion.

Fuente de luz no sustituible

Aparato de control no sustituible
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EN CASO DE CUALQUIER DUDA O PROBLEMA CON EL PRODUCTO, PONGASE EN CONTACTO CON NOSOTROS EN:
SUPPORT@V-TAC.EU PARA MAS GAMA DE PRODUCTOS, CONSULTA POR FAVOR PONGASE EN CONTACTO CON NUESTRO
DISTRIBUIDOR O DISTRIBUIDORES MAS CERCANOS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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ADVERTENCIA

1. Asegurese de desconectar la alimentacién antes de iniciar la instalacién.
La instalacién debe ser realizada por un electricista cualificado.

3. Lafuente luminosa de esta luminaria no es sustituible; cuando la fuente luminosa llegue al final de su vida util se sustituira
toda la luminaria.

4. El cable flexible externo o cordén de esta luminaria no puede sustituirse; si el cordén se dafia, la luminaria debera destruirse.

5. Sélo para uso interior

6. Antes de lainstalacién, debe comprobar cuidadosamente la integridad del producto y los accesorios

7. Cuando se instala, los productos y materiales inflamables para asegurar que al menos 0,2 m de distancia, la iluminacién no se

puede instalar en el cenit o la pared de calor, prestar atencion a la baja tensién y el cableado eléctrico de alta tensién por
separado.

8. Paragarantizar que el cable de alimentacién tenga suficiente longitud, no retuerza los cables. Los cables de salida deben tenderse por
separado y a distancia de otros cables.

Nota: Sustituir el cable spec" HO3VVH2-F 2X0,75mm?2 ", debe ser sustituido por un técnico cualificado.

Class Il Standarc

Precauciodn, riesgo de descarga eléctrica.

Neutral Blue

Esta marca indica que este producto Live _/ Brown LIGHT

no debe eliminarse con otros residuos

domeésticos.

|

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
1. Aseglrese de desconectar la alimentacion antes de iniciar la instalacion. Cet appareil, ses accessoires
2. Elija la posicion correcta, taladre dos agujeros e inserte el tornillo (asegurese de que la ; ct cordons se recyclent
distancia entre los agujeros no es inferior a 50 mm, menos que la longitud del soporte). — A DEPOSER A DEPOSER
3. La metralla apunta al agujero y luego instala los tornillos(Se pueden fijar tres hebillas de instalacién EN MAGASIN  EN DECHETERIE
segun la situacion real para longitudes de 1,5M y superiores). G
4. Conecta los cables. Jiig

5. En un extremo de la ldmpara hay un botdn para seleccionar la temperatura de color (3000K,

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

4000K y 6500K). Priviligies la réparation ou le don de vatre appareil |
6. Presione el cuerpo de la lampara firmemente en la hebilla de montaje para fijar el cuerpo de la ldmpara, Deslice el cuerpo de la lampara a lo
largo de la hebilla de montaje hasta la posicion deseada segun sea necesario.

7. Encienda el aparato y pruébelo.

DIAGRAMA DE INSTALACION
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